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Moisés con dosel
Cradle with canopy

mufrieco no incluido
doll not included

Novedad

New

]

Ref. 51078
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Novedad

\ersng <=
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Trona columpio 3x1
High chair &
swing 3x1

murieco y accesorios no incluidos
doll & accessories not included
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Novedad

O\Jereng
e 4

Silla de muneca
gemelar

Twins doll’s
stroller

bolsillo trasero
back pocket

\/p‘R REG(/( muieco y complementos no inc-luidos
N4 < doll & accessories not included
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OO

FOLDING

Ref. 90378
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Coche de
munecas
Doll's pram

Incluye colchén
Mattress included

mufeco no incluido
doll not included
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Mi prim
de mun
My first

doll's prom

munieco no incluido
doll not included

er cochecito
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Incluye colchdén
Mattress included
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NOVedod

(\[ vec
Coche de
munecas
Doll's pram

Incluye colchén
MGt tress included

mufeco y complementos no incluidos
doll & accessories not included
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Novedad

\Jersng <=
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Silla de muReca
Doll’s push chair

mufeco y complementos no incluidos
doll & accessories not included
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Silla de muneca XL
Doll's push chair XL

mufieco no incluido
doll not included
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Coche de
munecas
Reborn

Reborn
doll’s pram
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Colchdn y mantita

mufeco y complementos no incluidos
doll & accessories not included \,\}R REG(/(4 Mattress & blanket
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Coche de
muiieca Reborn

almohada, colchdn
y mantita
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Coche de
munheca

almohada
y colchén
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NOVEDAD

N1 )
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primer cochecito
muneca
Ay first doll's prom

Incluye colchén
Mattress included

mufeco no incluido
doll not included
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mufeco no incluido
doll not included
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Coche de
muiecas 3x1

Doll’pram 3x1 ”':-: =

mochila

backpack
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mufiecos no incluidos
doll's not included
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Silla de muiecas Gemelar
Twins doll's stroller

EL MAS ALTO
DEL MERCADO

THE HIGHEST

1
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. N PLEGABLE \
multiposiciones multipositions m
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COC'O ))

Mochila preescolar
Preschool backpack

complementos no incluidos
accessories not included
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Correpasillos
Ride - on

cinta de arrastre
cragging belt
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Ref. 30080
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Cuna de vigje para munecas
Doll’s travel bed

muneco y accesorios no incluidos
doll & accessories not included

2\ Ref. 50080
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897022 " 500801
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Coche de
muiecas 3x1 rqu z
Doll's pram 3x1 _ *’

i
e

mochila
backpack

munfeco no incluido
doll not included
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Mi primer cochecito
de muneca
My first doll's pram

mochila
backpack

muneco no incluido
doll not included

Ref. 86080
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Silla de munecas
Doll’s push chair

1A
| L
muneco no incluido
doll not included
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Mi primera sillita de
munecas
My first doll's stroller

<
,

mufeco no incluido
doll not included
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MuReca de cuerpo blando
Plush doll

Estuche convertible en cuna
Box convertible to bed
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Coche de muieca
Doll's prom

Bolso convertible en canastilla
Bag convertible in basket
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Almohada y colchdn

mufieco no incluido ! Pillow & mattress

doll not included
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Coche de muheca 3 X 1
Doll's prom 3 x 1

Bolso convertible en canastilla
Bag convertible in basket

Almohada y colchén |
Pillow & mattress

muneco no incluido
doll not included
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Coche de muneca Reborn
Reborn doll's pram
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Bolso convertible
en canastilla
Bag convertible in basket

Almohada , colchdén ;
y mantita g
Pillow, mattress &
blanket

muneco no incluido
doll not included
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FOLDING

Ref. 82045
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Mi primer
cochecito de
muneca

My first

doll’s pram

Almohada y colchén
Pillow & mattress

muneco no incluido
doll not included
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Estuche 3
compartimentos
Large pencial case
with 3 compartments

rotuladores no incluidos
pens not included

r Ref. 10145
T MO

897022 " 101459




Mochila escolar
School backpack

carro no incluido
trolley not included

Ref. 10245
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Mochila escolar multibolsillos
Multiporpose backpack

carro no incluido
trolley not included

r— Ref. 10345
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Portalices vertical
convertible
Telescope pencil case

rotuladores y accesorios no incluidos
pens & accessories not included

022 " 1044

@I_Lu_n_h_n_n_n_l

; r' Ref. 10445

: T MaeeOu
N 4897 50
cm 8

cam







Muneca de cuerpo blando
Plush doll
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Estuche convertible en cuna /=

Box convertible to bed h

Ref. 20046
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Nizad

Armario combiador

de madera Reborn
Reborn wooden doll's play
& care centre

Complementos incluidos
Accessories included

munfeco, ropita y accesorios no incluidos
doll ,clothes & accessories not included
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4|| 897022 || 548469 ||

70

/




ETetisititiiaii

E :vi‘
et
HI RN

Tocador de madera XL
Wooden make up table XL

Bolsillo lateral
Lateral pocket

accesorios no incluidos
accessories not included
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Niza L Bg

Coche de
muiecas 3x1
Doll's pram 3x1

o 2

Almohada

doll notincluded Pillow

munfeco no incluido

multiposiciones multipositions

Ref. 80746
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Niza

Coche de muiecas
Doll's prom

Almohada y colchdn v&

mufeco no incluido Pillow & mattress

doll notincluded
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Niza bﬁ

Coche de munecas
Doll's praom

Almohada y colchdn

il Pillow & mattress

\; ¢ o b _. 4
mufeco no incluido —

doll not included
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Nizd

Mi primer cochecito
de mufeca

My first doll's prom .

Almohada y colchdn
Pillow & mattress

mufeco no incluido
doll notincluded s’
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Niza bﬁ

Coche Vintage
Vintage pram

Almohada y colchén
Pillow & mattress
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Nizao

A4

Estuche 3

compartimentos
Large pencil case
with 3 compartments

rotuladores no incluidos
pens not included
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Mochila escolar
School backpack

carro no incluido
trolley not included

Ref. 10246
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Mochila escolar multibolsillos
Multiporpose backpack

carro no incluido
trolley not included

Ref. 10346
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Portalépices vertical
convertible
Telescope pencil case
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Mochila preescolar
Preschool backpack

complementos no incluidos
accessories not included
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KOALA

Correpasillos
Ride - on

cinta arrastre

cragging belt 4 ,

Ref. 30079
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Ref. 30179

897022 " 301798

4

/




KOALR

Cuna de vigje para munecas
Doll’s travel bed

mufieco no incluido
doll not included

Ref. 50079
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Cuna duerme
conmigo
Co-sleeping bed

mufeco no incluido
doll not included

Altura regulable
Adjustable Height
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Ref. 51279
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Trona-columpio 3x1
High chair & swing 3xI1

mufieco y accesorios no incluidos
doll & accessories not included

Ref. 51579

.
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897022 " 515799
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Carrito de la compra
Supermarket trolley

cesta extrafble 12 frutas
removable basket 12 fruits

mufeco no incluido
doll not included

Ref. 52179
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koALA

Armario cambiador
de muieca

Doll's play and care
centre

carrusel
carousel

complementos

incluidos
" mufeco, ropita y accesorios no incluidos OC;CGSSO!’IGS
doll, clothes & accessories not included included
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Planchador
Iron board

complementos
incluidos
Qccessories
included

ropita no incluida
clothes not included
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muieca
Doll’'s pram
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doll not included Sy

incluye colchén mochila
mattress included backpack

mufieco no incluido

PLEGABLE

O

FOLDING

Ref. 80079
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Coche de
muiecas
Doll’'s pram

incluye colchén mochila

mufieco no incluido mattress included backpack
doll not included —ry
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Mi primer
cochecito de
muieca

My first

doll's pram

mufeco no incluido
doll not included
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incluye colchén  rifonera
mattress included kidney bag
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Silla de muiieca
Doll’s push chair

T F: {5
mufieco no incluido
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Planchador
Iron board

Planchador
Iron board

plancha no incluida
iron not incluided

Ref. 53486
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Altura regulable
Height adjustable



Carrito de
la compra

Carrito de
la compra
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Cémo elegir la altura
de manillar correcta

La medida de referencia aproximada
debe ser la altura del codo del nifn@
hasta el suelo.

Altura del codo

Height of handle

AN
|
\
\ !
Altura del manillar

Height of elbow

Todas las alturas que indicamos en
nuestro catdlogo, reflejon la ALTURA
del MANILLAR, NO del producto, ya que

entendemos que es la medida impor-

tante para el juego.

En nuestro canal de YOUTUBE

encontraréis videos enseihando

el montaje de nuestros productos.

Videos instrucciones montaje

Video Instrucciones
de Montaje
Video Assembly
Instructions

www.decuevastoys.com






decuevastoys@decuevastoys.com




